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UNIVERSAL 320/320 R

PERFORMANCE

● High RCF

 · 85 ml tubes up to 9,509

 · 15 ml tubes up to 16,582

 · Microlitre tubes up to 21,382

● Extremely short run-up and run-down times

DESIGN

● Metal housing

● Metal lid

● Stainless steel centrifuging chamber

● Viewing port in the lid

USER-FRIENDLINESS

● Powered lid-locking

● Quick-entry foil keypad

● Easily exchangeable rotors

● 10 programmable memories

REFRIGERATION (UNIVERSAL 320 R)

● Infinitely variable setting from – 20 °C to + 40 °C   

● Fast cool function

SAFETY

● Lid locking and holding during rotor run

● Emergency lid-lock release

● Motor-overheating protection

● Chamber-overheating protection

 (with the UNIVERSAL 320 R)

● Imbalance switch-off

● Automatic rotor recognition

● Lid dropping protection

OPTIONS

As an option, the UNIVERSAL 320 R

is also available

● with connection to an external 

 refrigerated/heating circulator 

 (provided by the customer) – 

 Cat. No. 1406-50 (without internal 

 cooling unit). Depending on circulator 

 performance, the centrifuge can heat 

 or cool within a range of 0 °C to 90 °C,

● with connection for flushing with

 nitrogen – Cat. No. 1406-20

 (without monitoring and controlling 

 system). 

There are good reasons why we have 

called these centrifuges UNIVERSAL. 

Their excellent performance and 

comprehensive range of accessories 

enable them to carry out virtually any 

centrifuging task. In the low speed 

range, the UNIVERSAL 320 and 320 R 

process standard tubes up to a volume 

of 100 ml, microtitre plates, conical 

tubes with screw cap, blood collection 

tubes and cyto accessories.

Microlitre tubes can be accelerated to 

an RCF of 21,382. Centrifuge tubes 

taking higher volumes (up to 85 ml) also 

profit from the extraordinary motor 

power of the UNIVERSAL 320 / 320 R. 

At an RCF of 9,509, bacteria and yeast 

sediment quickly and easily.

UNIVERSAL 320 classic

Cat. No. 1401
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Les centrifugeuses UNIVERSAL portent particulièrement bien leur nom. Leur excellente qualité et leur gamme d'accessoires très étendue leur permet de mener à bien tous type de tâche relative à la centrifugation.  A faible vitesse, les tubes standard UNIVERSAL 320 ET 320 R présentent une capacité volumique de 100 ml, des micro -plaques, des tubes coniques avec fermoir à vis, des tubes de collecte de sang et accessoires cyto.Les tubes microlitre peuvent être accélérés pour une ACR de 21,382. Les tubes centrifugeurs présentent une grande capacité volumique (jusqu'à 85 ml) et profitent également d'une puissance de moteur extraordinaire UNIVERSAL 320 / 320 R.
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PUISSANCEHaute ACR  .tubes 85 ml jusqu'à 9, 509  .tubes 15 ml jusqu'à 16,582  .tubes microlitre jusqu'à 21,382CONCEPTION Couvercle et boîtier métalliques Cuve en acier spécial inoxydable Fermeture mécanique Regard dans le couvercleUTILISATION PRATIQUECouvercle verrouillableClavier à effleurementRotors facilement  interchangeables10 programmes en mémoireREFRIGERATION (UNIVERSAL 320 R)Paramètres réglables en continu  de -20°C à +40°CFonction froid rapideSECURITEVerrouillage du couvercle et maintien en position ferméeDéverrouillage d'urgenceProtection surchauffe du moteurProtection surchauffe de la cuve (avec le UNIVERSAL 320 R)Déséquilibre Switch-offReconnaissance Automatique du rotorArrêt en cas de déséquilibreOPTIONSEn option, le UNIVERSAL 320 R est aussi disponible  .avec connection cryostat externe  (installée par l'utilisateur) - Cat.No. 1406-50. En fonction des performance du bain externe, la centrifugeuse peut chauffer/réfrigérer dans une plage allant de 0°C à +90°C.  .avec connection pour balayage d'Azote- Cat. No. 1406-20 (Système de contrôle sans surveillance). 
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OPERATION AND CONTROL

DIGITAL DISPLAY AND CONTROL PANEL 

KEYPAD

 Precooling (UNIVERSAL 320 R)

RCF Change-over from RPM to RCF indication

SELECT Selection of parameters

START Starts centrifugation /  

IMPULS Short cycle mode 

STOP Stops centrifugation manually / 

OPEN Opens the lid

 

ENTRY OF THE PARAMETERS

P  Entry of the program number,

 10 programmable memories

T/°C Entry of the temperature in increments 

 of 1 within a range of - 20 °C to + 40 °C 

 (UNIVERSAL 320 R)

RCF Entry in increments of 10

RPM Entry in increments of 10

r/mm Entry of the radius in mm

t/min Entry of the centrifuging time in minutes    

 and seconds (max. 99 min : 59 sec)

 Entry of the acceleration ramp 1-9

 Entry of the braking ramp 1-9

The display panel and all controls on 

the UNIVERSAL 320 and 320 R centri-

fuges have been designed ergonomically. 

Information on the display is clearly 

positioned and perfectly legible. 

During centrifugation, the actual 

parameter values are indicated. 

Nine acceleration and braking ramps, 

or unbraked run-down, can be pre-

selected. Ramp 9 always corresponds 

to the shortest possible run-up or 

run-down time. The stored parameter 

combination remains in the memory 

even after the centrifuge has been 

switched off. 

By entering the rotor radius r/mm, the 

centrifuge calculates and indicates the 

rotational speed RPM or the relative 

centrifugal force RCF. 

The twist knob allows quick and easy 

entry or changing of the parameters.  

UNIVERSAL 320 R cooled

Cat. No. 1406

UNIVERSAL 320 R control panel  

(N Plus control panel)
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FONCTIONNEMENT ET CONTROLE
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PANNEAU DE COMMANDE

Commercial 01
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TOUCHES
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refroidit au préalable la cuve

Commercial 01
Zone de texte 
permet le passage en mode RCF

Commercial 01
Zone de texte 
navigation dans le menu

Commercial 01
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démarre la centrifugation,pour de courtes phases de centrifugation. 
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permet d'arrêter manuellement la centrifugation,ouvre le couvercle lorsque la centrifugeuse est à l'arrêt.
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ENTREE DES PARAMETRES

Commercial 01
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Affichage du numéro de programme.10 programmes en mémoire.
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Entrée de la température par incréments de 1 pour une plage de -20°C à +40°C (UNIVERSAL 320 R)
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Entrée par incréments de 10
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Entrée par incréments de 10
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Entrée du rayon en mm
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Affichage de la durée de centrifugation (max 99 min: 59 sec)
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Temps d'accélération par pente de 1 à 9 ou en min:S
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Temps de décélération par pente de 1 à 9 ou en min:S
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Panneau de commande UNIVERSAL 320 R ( panneau de commande N Plus)
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UNIVERSAL 320 R réfrigérante
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Le panneau de commande et tous les contrôles des centrifugeuses UNIVERSAL 320 et 320 R ont été conçus de façon ergonomique.L'affichage des informations est clair et parfaitement lisible. Pendant la centrifugation, les valeurs actuelles sont indiquées.Neuf pentes d'accélération et de freinage ainsi qu'une décélération sans freinage peuvent être sélectionnées, sachant que la pente 9 correspond à la plus courte durée d'accélération et de freinage. Les paramètres enregistrés restent en mémoire même après que la centrifugeuse soit éteinte. En entrant le rayon du rotor r/mm, la centrifugeuse calcule et indique la vitesse rationnelle RPM ou la force centrifuge relative RCF. Le bouton de réglage permet une entrée rapide et facile ou un changement de paramètres.
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ROTORS AND ACCESSORIES

UNIVERSAL 320 / 320 R centrifuges 

accommodate rotors and accessories 

for virtually every centrifuging task 

required in industrial, research and 

clinical laboratories.

Tubes / plates Max. capacity

standard tubes 32 x 15 ml or 4 x 100 ml 

hematocrit capillaries 24

conical tubes with screw cap 32 x 15 ml or 8 x 50 ml

microtitre plates 10

filter plates 2

cyto suspensions 8

blood collection tubes 48

round-bottom tubes with screw cap 6 x 85 ml

microlitre tubes 30 x 1.5 / 2.0 ml

Rotors Max. RCF

swing-out rotor with bio-containment carriers 4,193

swing-out rotor for conical tubes with screw cap 3,857

swing-out rotor for microtitre and culture plates 2,218

swing-out rotor for 8 cyto suspensions 2,218

angle rotor for round-bottom tubes with screw cap (6 x 85 ml) 9,509

angle rotors (12-, 24- or 30-place) for microlitre tubes (0.2 – 2.0 ml) 21,382

Quick overview of rotors and suitable 
accessories. The fi gures highlighted 
under the arrows refer to the pages 
where technical and ordering details
are listed. 

Swing-out rotor
4-place

n = 5,000 min-1 

max. RCF 4,193

Cat. No. 1494

Swing-out rotor
4-place

n = 4,000 min-1 

max. RCF 2,665

Cat. No. 1624

Swing-out rotor
8-place

n = 5,000 min-1 

max. RCF 3,857

Cat. No. 1617

Swing-out rotor
6-place

n = 4,000 min-1 

max. RCF 2,701

Cat. No. 1619

Swing-out rotor
12-place

n = 5,000 min-1 

max. RCF 4,193

Cat. No. 1628

Swing-out rotor
8-place

n = 4,000 min-1 

max. RCF 2,415

Cat. No. 1611
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1.5/2.0 ml 1 – 100 ml 1.6 – 10 ml 1.1 – 10 ml

15 / 50 ml 12 – 50 ml 30 ml1.5/2.0 ml 1 – 100 ml 1.6 – 10 ml 1.1 – 10 ml

15 / 50 ml

15 / 50 ml

10 – 85 ml cyto

15 / 50 ml 30 ml1.5/2.0 ml 1 – 100 ml 1.6 – 10 ml 1.1 – 10 ml 12 – 50 ml 10 – 85 ml

15 – 50 ml 12 – 50 ml 30 ml10 – 85 ml

5 – 15 ml 1.6 – 10 ml

2.6 – 8.2 ml5 – 15 ml 1.6 – 10 ml

cyto

2.6 – 8.2 ml
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ROTORS ET ACCESSOIRES
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Rotors et accessoires pour centrifugeuse UNIVERSAL 320 / 320 R  correspondant aux utilisations diverses en industrie, recherche et laboratoires cliniques.
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Tubes / plaques
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Capacité Max.
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Tubes standards
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Capillaires à hematocrite
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Tubes coniques à vis
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Plaques de microtitration
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Suspensions cyto
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Tubes de prélèvements sanguins
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Tubes à fond rond à vis
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Plaques filtre
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Tubes microlitres
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Rotor libre avec conteneur-bio
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Rotor libre pour tubes coniques à vis
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Rotor libre pour microtitration et plaques de culture
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Rotor libre avec 8 suspensions cyto
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Rotor angulaire pour tube à fond rond à vis (6x 85 ml) 
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Rotor angulaire (12, 24 ou 30 places)pour tubes microlitre (0,2-2 ml)

Commercial 01
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Rapide aperçu des rotors et accessoires disponibles. 
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Rotor libre 4 placesn = 5,000 min-1max. RCF 4,193Cat. No. 1494
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Zone de texte 
Rotor libre 4 placesn = 4,000 min-1max. RCF 2,665Cat. No. 1624

Commercial 01
Zone de texte 
Rotor libre 4 placesn = 4,500 min-1max. RCF 3,328Cat. No. 1324

Commercial 01
Zone de texte 
Rotor libre 8 placesn = 5,000 min-1max. RCF 3,857Cat. No. 1617

Commercial 01
Zone de texte 
Rotor libre  6 placesn = 4,000 min-1max. RCF 2,701Cat. No. 1619

Commercial 01
Zone de texte 
Rotor libre 12 placesn = 5,000 min-1max. RCF 4,193Cat. No. 1628

Commercial 01
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Rotor libre 8 placesn = 4,000 min-1max. RCF 2,415Cat. No. 1611
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ROTORS AND ACCESSORIES

Swing-out rotor
2-place

n = 4,000 min-1 

max. RCF 2,218

Cat. No. 1460

Swing-out rotor
4-place

n = 4,000 min-1 

max. RCF 1,896

Cat. No. 1645

Hematocrit rotor 
24-place

n = 15,000 min-1 

max. RCF 21,382

Cat. No. 1650

Cyto rotor
6-place

n = 4,000 min-1 

max. RCF 2,039

Cat. No. 1626

Cyto rotor
8-place

n = 4,000 min-1 

max. RCF 2,218

Cat. No. 1648
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 MTP   CP  DWP  MS  QP 

 microtitre culture deep well Micronic filter Microtest plate PCR plate, PCR
   plate plate plate system plate  (Terasaki) 96 wells strips

0.2 – 2.0 ml

capillary

cyto

cyto

Angle rotor
12-place

n = 15,000 min-1 

max. RCF 16,602

Cat. No. 1612
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Angle rotor
6-place

n = 9,000 min-1 

max. RCF 9,509

Cat. No. 1620 A

Angle rotor
30-place

n = 14,000 min-1 

RCF 21,255

Cat. No. 1689

Angle rotor
24-place

n = 15,000 min-1 

max. RCF 21,382

Cat. No. 1420
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15 ml 15 / 50 ml 12 / 50 ml 50 ml

Angle rotor
8-place

n = 4,500 min-1 

max. RCF 3,283

Cat. No. 1418

10 – 85 ml7.5 – 10 ml 15 / 50 ml8.5 – 10 ml1.5/2.0 ml 15 – 85 ml

0.2 – 2.0 ml

0.2 – 2.0 ml
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15  ml4 – 15 ml 1.1 – 10 ml1.6 – 10 ml
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4 – 15 ml 15  ml1.6 – 10 ml 1.1 – 10 ml

Angle rotor
12-place

n = 12,000 min-1 

max. RCF 16,582

Cat. No. 1615

Angle rotor
12-place

n = 6,000 min-1 

max. RCF 4,146

Cat. No. 1613

 MTP   CP     

 microtitre culture 
   plate plate

auto-
clavable

optional with 
biocontainment

auto-
clavable

with bio-
containment

Additional tubes e.g. stool tubes or spin columns on request.  
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                Plaque                          Plaque         Plaque           Système       Plaque           Plaque        Plaque PCR , Bandes      Micro-titration                   Culture        DeepWell   Micronique   Filtre             Microtest      96 puits         PCR                                                                                                           (Terasaki)  
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Rotor libre 2 placesn = 4,000 min-1max. RCF 2,218Cat. No. 1460
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Rotor libre 4 placesn = 4,000 min-1max. RCF 1,896Cat. No. 1645
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Rotor angulaire 12 placesn = 15,000 min-1max. RCF 16,602Cat. No. 1612
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Rotor angulaire 24 placesn = 15,000 min-1max. RCF 21,382Cat. No. 1420

Commercial 01
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Rotor angulaire 30 placesn = 14,000 min-1RCF 21,255Cat. No. 1689
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Rotor angulaire 6 placesn = 9,000 min-1max. RCF 9,509Cat. No. 1620 A

Commercial 01
Zone de texte 
Rotor angulaire 8 placesn = 4,500 min-1max. RCF 3,283Cat. No. 1418

Commercial 01
Zone de texte 
Rotor angulaire 12 placesn = 6,000 min-1max. RCF 4,146Cat. No. 1613
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Rotor angulaire 12 placesn = 12,000 min-1max. RCF 16,582Cat. No. 1615
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Rotor hematocrite 24 placesn = 15,000 min-1max. RCF 21,382Cat. No. 1650
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Rotor cyto 6 placesn = 4,000 min-1max. RCF 2,039Cat. No. 1626
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Rotor cyto 8 placesn = 4,000 min-1max. RCF 2,218Cat. No. 1648
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                 Plaque                             Plaque           Micro-titration                  Culture
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Auto-clavable avec confinement bio
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Auto-clavable avec confinement bio
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capillaire
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Tubes supplémentaires sur demande
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ROTORS ET ACCESSOIRES




